1143 m

EU-RED-STATEMENT FUR KABELLOSES
PRODUKT

Hiermit erklart PErfomance Designed Products, dass dieses Gerat den

ATTENZIONE: PERDITE DELLA BATTERIA

Questo prodotto contiene una batteriarcaricabile agl oni i to.La
perita di maleril conenut el bateia 1 prodot derivant dalla

wesentlichen Anforderungen und anderen relevanten ler

Richtlinie 2014/53/EU emspncht Die Kunfmm\\aﬁsevk\avungﬁnden Sie

unterw Esbestel fiir
2,4-GHz-Band, max. Funkstrke 6dBm.

NOCH FRAGEN?

Geh auf support.pdp.com oder ref uns an unter +494087408688
(Deutschland) oder +31208080923 (Niederlande).

Dieses Produkt wurde hergestellt und importiert durch Performance
Designed Products LLC

©2022 Performance Designed Products LLC. PDP und seine
entsprechenden Logos sind Markenzeichen von Performance Designed
Products LLC. Alle Rechte vorbehalten. Alle anderen Markenzeichen
und Logos sind Eigentum ihrer entsprechenden Besitzr,

GARANZIA LIMITATA DELPRODUTTORE:
2 ANNI

Copertura e condizioni » PDP garantisce un prodoto esente da
difett di fabbricazione per due anni dala data di acquisto.  difetidi
fabbricazione sono quelliiconducbil i materal e all avorazione,
soggettialla decisione finale da parte del senizio lienti PDP. Questa
garanzia s applica solo agli acquirenti in possesso di una prova di
acquisto valida che mostra  data effetiva dellacquisto forita da un
rivenditore PDP autorizzato.

Unici rimedi possibili ed esclusioni « Gli unici imed possibili per
reclami validi sono la sostituzione o il rimborso del prodotto. Questa
garanzia non copre difetti causati da incidenti, uso improprio o non
corretto del prodotto, modifiche non autorizzate o improprie,
tiparazioni 0 modifiche.

Come usufruire del servizio = Gliacquirenti che riscontrano
problemi conil prodotto devono contattar il servizio clieni PDP,non

lesioni personali ¢ danni al
prodoto. In caso % perite delabattri, eviar i contato con la
pelleIn o i conttto aareimmediaamente a fondo conacqua o
sapone.Seilliquid da una battera vi

gl occh,sciacquare immediatamente e abbondantemente con acqua
& consultare un medico

Per evitare perdite della batteria

« Non esporre a batteria a eccessivi urti, vibrazioni o liquidi

* Non smontare, tentare di riparare o deformare la batteria

* Non smaltire la batteria bruciandola.

* Non toccare i terminali della batteria o causare un cortocircuito tra i
terminali con un oggetto metallico.

« Non rimuovere o danneggiare Ietichetta della batteria.

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA ALLA
DIRETTIVA EUROPEA RED SUI
PRODOTTI WIRELESS

Con questo documento, Performance Designed Products dichiara che
questo dispositivo & conforme ai requisit essencial  ad altre
disposioniperinens ol dvetia 20THSCE L e

devem entrar em contacto com o departamento de atendimento ao
diente da PDP primeiro. Podes entrar em contacto com o atendimento
ao dliente da PDP através do telefone 1-800-331-3844 (apenas EUAe
Canad),de segunda a sexts, das 8h s 18h. s clientes internacionais
podem contactar-nos por telefone através do +442036957905. Podes
sempre entrar em contacto, 24/7, através de support.pdp.com
dicando no botdo "Submeter um pedido" na parte superior direita da
pégina para efetuar um pedido de atendimento. Normalmente, as
questdes sdo respondidas em 24h, nos dias dteis

Direitos sob a lei em vigor * Esta garantia ndo afeta o direitos
legais dos cientes no que diz respeito asles de venda de bens de
consumo em vigor.

AVISO DE SEGURANCA
AUDITIVA

Para prevenir possiveis danos auditivos, o ouir a iveis de
volume elevados durantefongos periodos,

AVISO - DERRAME DA BATERIA

uma bateria ecarregvelde oes de o, Afuga de
d da bateria, ou d d busta
podem provocarIhe lesbes e danifca o seu produto. Se houer uma fuga na
hatena evite O mnla[m cnm a pele. Se ocorrer contacto, \ave \med\alamenle

conformita puo Itata su www.pdp.
sono presenti restrizioni di utilizzo. Banda 2,4 GHz, potenza vadm
massima inferiore a 6 dBm.

HAI BISOGNO DI AIUTO?

Visita il sito support.pdp.com oppure contattaci al numero (800)
331-3844 (solo per Canada e Stati Uniti) o al +390294753553 (ltalia).
Questo prodotto & fabbricato e importato da Performance Designed
Producs LLC.

©2022 Performance Designed Products LLC. PP e i rispettivi loghi
sono marchi di fabbrica di Performance Designed Products LLC. Tutti i
dirti riservati.Tutti gl altri marchi e loghi sono di proprieta dei loro
fispettivi titolari

restituire il prodotto al negozio. E possibile contattare
il servizio clienti PDP al numero 1-800-331-3844 (solo da Stati Uniti e
Canada), dal luned al venerdi dalle 17:00 alle 03:00 CEST. I lienti di
altri paesi possono contattarci telefonicamente al numero
+442036957905. E sempre possibile visitare il sito support pdp.com e
fare clc sul pulsante *Invia una richiesta” in alto a destra sulla pagina
perinviare una richiesta di supporto. Il servizio & operativo tutti i giorni,
24 ore su 24. Solitamente, rispondiamo entro 24 ore lavorative.

1 diriti dell'utente ai sensi della legge » Questa garanzia non

pregiudica i diit legalidei clenti ai sensi delle leggi tatli,
provincial 0 nazionali applicabil alla vendita di ben di consumo

AVVISO SULLA SICUREZZA
DELLUDITO

Per evitare danni alludito, non ascoltare ad alto volume
per lunghi periodi

GARANTIA LIMITADA DE DOIS ANOS
DO FABRICANTE

Cobertura e Termos  APDP garante que este produto ndo tem
defeitos de fabrico durante dois anos 2 parti da data oiginal de
aquisicio. Os defeitos de fabrico s30 os defeitos de material elou
méo-de-obra,sujeitos a uma determinago final pelo departamento de
atendimento ao clinte da PDP.Esta garantia apica-se aos
compradores originais com prova de compra valida de um revendedor
autorizado da POP que demonstre claramente a data de aquisiio,

Solugges exclusivas e Exclusdes » Asubstituicio ou reembolso do
produto sio as solugdes exclusivas para reclamagoes validas. Esta
garantia ndo cobre defeitos causados por acidentes, uso abusivo ou
impréprio do produto, modificagdes, reparagdes ou manipulagao nao
autorizadas ou mpiGpes

e o um médico

Para evitar fugas da bateria

« Nao exponha a bateria a choques fisicos excessivos, vibragoes ou
liquidos.

o Nio desmonte, tente reparar ou deforme a bateria.

« Nio exponha a bateria ao fogo.

« Nao togue nos terminais da bateria e néo provoque um
curto-circuito entre os terminais com um objecto metalico.

« Nio remova nem danifique o selo da bateria

DECLARAEAO DA DIRETIVA SOBRE
EQUIPAMENTO DE RADIO DA UE PARA
PRODUTO SEM FIOS
Poreste meio,a Perfnrmance Designed Producs decra que e

it i outras
dlspcsl;ﬂss Televantes da Dietiva 20TISAIE A dedaragaa de
.

exister restrigoes de mmza;ao Bandade2,4 GHz, poténdia méxima
derédio inferior a 6 dBm.

PRECISA DE AJUDA?

Visite support.pdp.com ou fale connosco (800) 331-3844 (apenas EUA
e Canadé) ou +442036957905 (apenas Reino Unido).

Este produto é fabricado e importado por Performance Designed
Product LLC.

©2022 Performance Designed Products LLC. PDP e os seus respetivos
log6tipos s30 marcas comerciais registada da Performance Designed
Products LC. Todos os direitos reservados. Todas as outras marcas
log6tipos s30 propriedade dos seus respetivos proprietérios.

Como aceder at liente * O:
problemas elaivos ao produto néo devem devolver o pmdum o,

BEGRANSET GARANTI
Dakning og betingelser  PDP garanterer, at dette produkt er fri for
i delige kobsd

g
daekker over fejl | materialer ogfeler remstiling, hvlket i idste ende
afgores af POP's kundeseniceafdeling. Denne garanti glder kun den
oprindelige kober med et gyldigt kobsbevis fa en autoriseret
PDP-forhandler, der tydeligtviser kabsdatoen

f andre retsmidler og

Tilsdesattelsen af andre retsmidler vi m\ialdeafgy\dlge bt
ke

HAR DU BRUG FOR HJZLP?

Besag support.pdp.com, ellertal med os p4 (800) 3313844 (kun USA
og Canada) eller +442036957905 (kun Storbritannien),

Dette produk e fremstillet og importeret af Performance Designed
Products LIC.

©2022 Performance Designed Products LLC. PDP og deres respekive
logoer er varemzerker oglelle regisrerede varemzerker tihorende
Performance Designed Products LLC. Al rettigheder forbehaldes. Alle
andre varemzerker og logoer tlharer deres respekiive ejere.

af erstatning eller refundering afproduktet.
defekter, derskyldes uheld, fejagtig ller nandnaendewmg +
produktet uautoriserede ellerfelbehizftede modifikationer,
reparation eller brug,

Sadan far du service » Kobere med produktproblemer skal ikke
returnere produktet til butikken, men i stedet rette henvendelse til
PDP's kundesenviceafdeling. Du kan kontakte PDP's kundeservice pa
telefon 1-800-331-3844 (kun USA og Canada), mandag til fredag fra
8.00il 18.00 PST. Kunder fra resten af verden kan kontakte os pa
telefon +442036957905. Du kan komme i kontakt med os dagnet
rundtved at besage support pdp.com og klikke pé knappen *Submit a
Request" overst til hojre pa siden for at oprette en supportsag.
Henvendelser besvares normalt inden for 24 dbningstimer.

Dine rettigheder i henhold til gzeldende lovgivning * Denne
garant pavirker ke kunders juridiske rettigheder, der geelder  den
pageeldende delstat, eller nationale love om kob af

DWULETNIA OGRANICZONA
GWARANCJA PRODUCENTA

Guarandia  fima PDP odwiadas, zeurzqdzemepazostame wolne od wad

Aby unikna¢ wycieku z baterii:

« Nie narazac baterii na nadmierne fizyczne uderzenia, wibragie ani
dialanie cieczy.

« Nie demontowat, nie podejmowac préb naprawy ani nie odksztalcac
baterii.

« Nie wyrzucac zuzytego pakietu baterii o ognia.

 Nie dotykac bolcow baterii ani nie powodowat zwarcia pomigdzy
bolcami a metalowymi elementami

* Nie zdzierac ani nie niszczy¢ etykiety baterii

 Wymieniac tylko na baterie réwnorzednego typu.

« Nie lqczye starych baterii 2 nowymi.

« Batterie naledy wkladac z odpowiednio skierowanymi biegunami.

« Zuiyte baterie wyja¢ 2 urzadzenia i 2utylizowac.

OSWIADCZENIE EU RED DLA
PRODUKTOW BEZPRZEWODOWYCH

FimaPrformancsDesiged Paducs sy vz, i

produkcyjnych pvzezdwa lta, lizac od Wady
produkay ;

g
faktycznym nabyweom 2 wainym i 2akupu U autoryzowanego
spraedawcy produktow PDP,na kidrym to dowodzie widnieje data zakupu.
Jedyne dziatania naprawcze i wylaczenia © jedynymi dzafaniami
naprawczymi stosowanymi w praypadku uznanych rekiamai sa
naprawa, zasbqpleme lub zwrécenie réwnowartosi produktu. Gwarancja

MEDDELELSE OM SIKKERHED
VED HORELSE

Forat undgé mulige horeskader mé du ikke yte il haje
Iydstyrker i lange perioder.

ADVARSEL -BATTERILEAKAGE

Dette produktindeholder en genopladelig litium-ion batteripakke.

Indholdet af batteripakken eller de brandbare ingredienser, kan hvis

de lzekker udgore risiko for personskade savel som beskadigelse af dit

produkt. tiflde af lzekage skal du undga hudkontakt. Huis

hudkontakt forekommer skal du omg3ende vaske grundigt med vand

og szbe. Hvis batterisyre kommer i kontakt med dine ojne, skal du

omgaende skylle gjnene med vand og sage lgehjzlp.

For at undgé batterilekage:

* Dumé ikke udsatte batterier for overdrevne fysiske stod eller
vibrationer eller vaesker.

* Du mé ikke adskille, forsege at reparere eller deformere batteriet.

* Du mé ikke bortskaffe batteripakken i dben ild.

« Dum ikke rore ved batteriterminalerne eller fordrsage kortslutning
mellem terminalerne med en metalgenstand.

« Dum ikke fleme eller adelzgge labelen pa batteriet.

EU RED-ERKL/ZRING FOR TRADL@ST
PRODUKT

Hermed Designed Products, at hed eri
p dre rel

d
9
i direktiv 2014/S3/EU. O
kan konsulteres pé wwwpdp.com/en/sitemap. Der eringen
brugsbegrensninger. 2,4 GHz band, max. radioeffekt mindre end 6 dBm.

i obejmuje wad powistalych w wyniku
uéycia produktu, naduzywiania go, nieprawidlomych madyfikac, napraw
lub niewasciwe] obsfugi,

Jak uzyskat serwis + nabywcy wadlivych produktow e powinni
Zwracac ich do sklepu, leczw pierwszej kolejnosci powinni sig
skontaktowat 2 dzilem obslugi lenta firmy POP.Z dzialem obslugi
Kiienta firmy POP Eelef

numer 1-800-331-3844 (dotycay tylko Klientow 2 USA  Kanacy) od
poniedzalku do piaku wgodzinach 800 -17.00 asu PST Kleciz

Dyekiyny 2014/531UE Deklark godnoéc maim spranciié pod
adresem winv.pdp.com/en/sitemap. Brak ograniczer uzythowana. Zakres
2,4GHz, maks. o radio ponize} 6 dBm.

POTRZEBUJESZ POMOCY?

Odwied witryne support pdp.com lub porozmaniaj znami, dzwonige
pod numer (800) 3313844 (tyko Kienci USA i Kanady) lub
+442036957905 (tylko klienci z Wielkiej Brytanii).v

Ten produkt jest wytwarzany przez spdlke Performance Designed

Products LLC.  od niej importowany.

©2022 Performance Designed Products LLC. Nazwy PDP oraz powigzane

2nimi loga s3 znakami towarowymi illub zastrzezonymi znakami

towarowymi spki Performance Designed Products LLC. Wzystkie prawa

zastrzeione. Wzysthie pozostale znak towarowe i loga s3 wlasnosda ich
lasiciel

innych krajow moga sie z nami
numerem +442038957905. Mozes2sig 2 nami kontakiowac
calodobowo, odwiedzajac s

pomocy technicznej. Na pytania odpowiadamy zazwyczaj w ciagu 24
godzin roboczych

Prawa wynikajace z mocy obowigzujacych przepisw o niniejsza
gwarandja nie wplywa na legalne prawa Klientow wynikajace ze
stanowych,regionalnych i krajowych przepis6w regulujacych sprzedat
towaréw konsumenckich.

INFORMACJA DOTYCZACA
BEZPIECZENSTWA DLA StUCHU
Aby zapobiec mozliwemu uszkodzeniu aparatu

sluchowego, nie nalezy suchac przy wysokiej losnosci
przez dlugi czas.

OSTRZEZENIE - WYCIEK Z BATERII

Ten produkt zawiera baterie litowo-jonowa. Wyciek komponentw
obecnych w zestawie bateri albo wybuch produktéw badz
komponentéw moze prowadzi do urazu fizycznego, jak réwniez
aniszczenia kontrolera do gier, dlatego nalezy unikat kontaktu ze skora.
Gdy taki kontakt nastapi, naley natychmiast przemyt skére woda 2
mydlem. Jezeli plyn wyciekajacy 2 baterii dostanie sie do oczu
uiytkownika, nalezy natychmiast wyplukac oczy i skonsultowac sig z
lekarzem.

Model No.: 049-038T/052-026T, 049-038)/052-026X

us
4225 W Buckeye Rd #2
Phoenix, AZ 85009, USA

Tower 42, 25 Old Broad Street,
London, EC2N THQ

W POP

PERFORMANCE DESIGNED PRODUCTS LLC

UK EU

104 Bld Sebastopol
75003, Paris, France

AU
GPO Box 457 Brisbane,
QLD 4001, Australia

CeZ o @ H

EU and Turkey only

&2

PAP 22
RACCOLTA CARTA

MADE IN CHINA | FABRIQUE EN CHINE | FABRICADO EN CHINA

HERGESTELLT IN CHINA | PRODOTTO IN CINA | FEITO NA CHINA
FREMSTILLET | KINA | WYPRODUKOWANO W CHINACH

Cet appareil, ses
accessoires, cordons

et batterie se recyclent

A DE

A DEPOSER A DEPOSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

[T ™

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

Electrical and electronic equipment (EEE) and batteries contain materials, components and substances that may be hazardous and presentariskto ~ WEEE*: Batteries:

human health and the environment when waste electrical and electronic equipment (WEEE) and batteries are not handled correctly.

Electrical and electronic equg)menland batteries are marked with the crossed-out wheelie bin symbol indicating that electrical and electronic equipment
and batteries should not be disposed of in the reqular household waste stream, but need to be collected separately. In case batteries contain more than

0,0005% mercury (Hg), 0,002% cadmium (Cd) or 0,004% lead (Pb) (by weight), the corresponding chemical symbol is displayed on the battery.

Users need to follow local recycling regulations to reduce adverse environmental impact in connection with disposal of WEEE and batteries and to
increase opportunities for reuse, recycling, and recovery of WEEE and batteries. To facilitate this, free collection points are available in your area
Users are responsible for removing personal data from electronic devices prior to disposal. If posslble please remove old batteries or accumulators

L

*The bar below the bin is recommended to
include to prove that a product was made
after the 13th cfAu%ustZOOS Alternatively,

from the electronic device before you return it for recycling. adate cannot be included
Elektrische und elektronische Gerate (EEE) und Batterien enthalten Materialien, Komponenten und Subs(anzen die moglichenweise schédlich sind und eine  WEEE*: Batterien:
Gefahrfiir die Gesundheit und die Umwelt darstellen, wenn Elektro- und EE) und Batterien nicht entsorgt werden.

Elektrische und elektronische Geréte und Batterien sind mit dem durchgestrichenen Abfalleimer-Symbol gekennzeichnet. Dieses zeigt an, dass

elektrische und elektronische Geréite und Batterien nicht mit dem normalen Hausabfall entsorgt werden diirfen, sondem gesondert gesammelt werden

miissen. Falls Batterien mehr als 0,0005 % Quecksilber (Ht —

gen, um nachlemge Auswirkungen auf die Umwelt in Verbindun:

gb,O 002 % Kadmium (Cd) oder 0,004 % Blei 1Pb)(na(h Gewicht) enthalten, ist das
entsprechende chemische Symbol auf der Batterie angegeber

Verbraucher miissen lokale Recycling-Vorschriften befol
WEEE und Batterien zu verhindern und Mdglichkeiten zur

erhohen. Um dies zu ermdglichen, sind kostenlose Sammel

oder Akkus aus dem Elekirogerat, bevor Sie es 2um Recyceln zurdickbringen.

g mit der Entsorgung von
von WEEE und Batterienzu  Produkt nach dem 13. August 2005
Istellen in Ihrem Gebiet verfiigbar. Vefbrauchersmd fiir die Entfernunt
personenbezogener Daten von elektronischen Geréten vor der Entsorgung verantwortlich. Falls méglich, entnehmen Sie bitte samtliche Batterien

*Der Balken unter der Tonne wird
empfohlen, um zu beweisen, dass ein

hergestellt wurde. Alternativ kann kein
Datum angegeben werden.

FRANCAIS
CASQUE SANS FIL

DEMARRER

Scannez le code QR pour accéder au guide
de démarrage rapide de votre produit.

OFFRE EXCLUSIVE

126.9 mm

DEUTSCH

KABELLOSE KOPFHORER

ERSTE SCHRITTE

Scannen Sie den QR-Code, um Zugriff auf
die Kurzanleitung lhres Gerates zu erhalten.

EXKLUSIVES ANGEBOT!

Y

AUSCULTADORES SEM-FIOS

PARA COMECAR

Leia o codigo QR para aceder ao guia de
inicio rapido dos seus produtos.

OFERTA EXCLUSIVO!

POLSKI

StUCHAWKI BEZPRZEWODOWE

PIERWSZE KROKI

Zeskanuj kod OR, aby uzyskac dostep
do przewodnika ,Szybki start” dla

swojego produktu.

20 % DE RABAIS

Abonnez-vous pour des nouvelles, des
rabais et de l'information sur les produits.

20 % SPAREN

Melden Sie sich an, um Neuigkeiten, Rabatte
und Produktinformationen freizuschalten.

melden, stimmen Sie zu, E-Mail: n PDP Uber Produkte,
i Promations (einschlieBlich Angeboten und Rabatten) zu

20% DE DESCONTO

Registe-se para desbloquear noticias,
descontos e informacao de produto.

EKSKLUZYWNA OFERTA!

20% ZNIZKA

Zarejestruj sie, aby odblokowac

Acin: ¢ utos, wiadomosci, znizki i informacje o

noticias, eventos e

ESPANOL

AURICULARES INALAMBRICOS

PRIMEROS PASOS

Escanea el cédigo OR para acceder a la
guia de inicio rapido de tu producto.

iOFERTA EXCLUSIVA!

20 % DE DESCUENTO

Registrate para tener acceso a noticias,
descuentos e informacién de productos.

ITALIANO
CUFFIE SENZA FILI

INTRODUZIONE

Effettua la scansione del codice OR per
accedere alla guida introduttiva rapida

del tuo prodotto.

OFFERTA ESCLUSIVA!

20% DI SCONTO

Registrati per sbloccare novita, sconti

e informazioni sui prodotti.

D|
oatlRer m.

DANSK

produkcie.

DRAADLOZE KOPTELEFOON

SADAN KOMMER

DU | GANG

Scan OR-koden for at fa adgang til dit
produkts hurtigstartvejledning.

EKSKLUSIVT TILBUD!

20% OFF

Tilmeld dig for at lase op for nyheder,
rabatter og produktinformation.

dat tilmelde dig accepterer du at modtage e-mail
et og kampagner (herunder ti

litik

fra PDP om produkter,

DP.com/pri

@pdpgaming

WIRELESS
HEADSET

r TSCAN ME

L J SCANNEZ-MOI

GETTING
STARTED»

Scan the QR code to access
your product's quick start guide.

EXCLUSIVE OFFER!

0% OFF

Sign up to unlock news, discounts,
and product information.

0339
003330

CEN ]

2-YEAR LIMITED MANUFACTURER'S
WARRANTY

Coverage and Terms » PDP warrants that this product will be free
from manufacturing defects for two years from the original date of
purchase. Manufacturing defects are those defects in materials and/or
workmanship, subject to final determination by PDP's customer service
department, This warranty applies only to original purchasers with a
valid proof of purchase from an authorized PDP retailer that clearly
shows the date of purchase.

Exclusive Remedy and Exclusions « The exclusive remedy for valid
claims will be the repair,replacement, or refund of the product.This
wartanty does not cover defects caused by accidents, improper or
abusive use of the product, unauthorized or improper modifications,
repairs, or handling.

How to Get Service  Purchasers with product issues should not
return the product to the store, butinstead contact PDP's customer
service department irst. You can contact PDP customer service by
phone at 1-800-331-3844 (US and Canada only), Monday to Friday
from 8 AM to 6 PM PST. International customers can contact us by
phone at +442036957905. You can always reach us, 24/7, by visiting
support.pdp.com and clicking the *Submit a Request" button top right
of the page to open a support ticket. Inquiries are typically answered
within 24 business hours.

Your Rights Under Applicable Law e This warranty does not affect
the legal rights of customers under applicable state, provincial, or
national aws governing the sale of consumer goods.

Additional Information for Australian Consumers  PDP products
come with guarantees that cannot be excluded under the Australian
Consumer Law. You are entitled to a replacement or refund for a major
failure and compensation for any other reasonably foreseeable loss or
damage. You are also entitled to have the goods repaired or replaced if
the goods fail to be of acceptable quality and the failure does not
amount to a major failure. The benefits given to you under our express
‘warranty are in addition to other rights and remedies you have under
the Australian Consumer Law and other laws.

CLASS B EQUIPMENT

Note: This equipment has been tested and found to comply with the
fimits for a Class B digital device, pursuantto part 15 of the FCC Rules;
These limits are designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation. This equipment
generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications. However, there is no
qguarantee that interference will not occur in a particular installation. If
this equipment does cause harmful interference to radio or television
teception, which can be determined by turning the equipment off and
on, the user s encouraged to try to correct the interference by one or
more of the following measures;
« Reorient o relocate the receiving antenna
« Increase the separation between the equipment and receiver.
* Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that
to which the receiver is connected.
« Consultthe dealer or an experienced radiofTV technician for help.
This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject
to the following two conditions: (1) This device may not cause harmful
interference, and (2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.
Changes or modifications not expressly approved by the party responsible
for compliance could void your authority to operate the equipment.

CAN ICES-3 (B)/ NMB-3 (B)

Under Industry Canada regulations, this radio transmitter may only
operate using an antenna of a type and maximum (or lesser) gain
approved for the transmitter by Industry Canada,. To reduce potential
radio interference to other users, the antenna type and its gain should
be so chosen that the equivalent isotopically radiated power (e.irp.)is
ot more than that necessary for successful communication

Industry Canada | PLRSS
slandard(s) Opevalmn is subject to the following lwomndumns

(1) this device may not cause interference, and

(2) this device must accept any interference, including interference that
may cause undesired operation of the device.

HEARING SAFETY NOTICE
To prevent possible hearing damage, do notlisten a high

volume levelsforlong periods

WARNING - BATTERY LEAKAGE

This product contains a rechargeable lithium ion battery pack. Leakage
of ingredients contained within the battery pack, or the combustion
products of the ingredients, can cause persona injury as well as
damage to your product.If battery leakage occurs, avoid contact with
skin. If contact occurs, immediately wash thoroughly with soap and
water. Ifliquid leaking from a battery pack comes into contact with your
eyes, immediately flush thoroughly with water and see a doctor.

To avoid battery leakage:

« Do not expose battery to excessive physical shock, vibration, or
liquids.

* Do not disassemble, attempt to repair, or deform the battery.

« Do not dispose of battery pack in afire.

« Do nottouch the teminas of the battery or cause 3 short between
the terminals with a metal object

« Do not peel or damage the battery label.
EU RED STATEMENT FOR WIRELESS
PRODUCT

Hereby, Performance Designed Products, declares that this device is in
the essential d

provisions of Directive 2014/S3/EU. The declaration of conformity may

be consulted at www.pdp.com/ensitemap. There are no restrictions of

use. 2.4GHz Band, max.radio power less than 6B

NEED HELP?

Visitsupport pdp.com or talk to us at(800) 3313844
(USA and Canada only) or +442036957905 (UK only)

This productis manufactured and imported by Performance Designed
Products LC.

©2022 Performance Designed Products LLC. PDP and their respective
logos are trademarks andor registered trademarks of Performance
Designed Products LLC. Al rights reserved. Al other trademarks and
logosare the property of their respective owners.

GARANTIE LIMITEE DE 2 ANS DU
FABRICANT

Degré et durée de la garantie » PDP garantit que ce produitsera
exempt de tout défaut de fabrication pendant une durée de deux ans a
compter de la date d'achat initiale. Sont considérés comme défauts de
fabrication les défauts de matériel et de finition, sous réserve de la décision
finale du service clientéle de PDP. Cette garantie ne s'applique qu'aux
acheteurs d'origine en possession d'une preuve d'achat valide indiquant
clairement a date d'achat et provenant d'un revendeur PDP autorisé.

Recours exclusifs et exclusions o En cas de réclamation valable, le
seul recours sera le remplacement ou le remboursement du produt.
Cete garantie ne couvre pas les défauts causeés par des accidents, une
utilisation incorrecte ou abusive du produit, des modifications,
réparations ou manipulations non autorisées ou incorrectes.

Bénéficier de votre garantie © Les acheteurs rencontrant un
probléme avec le produit ne doivent pas le rapporter en magasin, mais
d'abord contacter le service client de PDP. Vous pouvez contacter le
senvice client de PDP partéléphone au 1-800-331-3844 (tats-Unis et
Canada uniquement), du lundi au vendredi de 8 heures & 18 heures
(heute du Pacifique). Les clients & Iinternational peuvent nous
contacter par téléphone au +442036957905. Vous pouvez également
nous contacter 24 heures sur 24, 7 jours sur 7 sur le site
support.pdp.com en sélectionnant le bouton « Envoyer une demande »
en haut ot delapage pour envoyer e demande dassstance.
Nous répondon: dans un délai de 24 h

Législation applicable » Cette garantie n'affecte pas les droits
égaux des clients en vertu des lois applicables étatiques, provinciales
ou nationales régissant la vente de biens de consommation.

CAN ICES-3 (B)/ NMB-3 (B)

Conformément a la réglementation d'Industrie Canada, le présent
émetteur radio peut fonctionner avec une antenne d'un type de d'un
gain maximal (ou inférieur) approuvé pour [émetteur par Industrie
Canada. Dans le but de réduire les risques de brouillage
radioélectrique a lntention des autres utilisateurs, il faut choisir le
type dantenne et son gain de sorte que la puissance isotrope rayonnée
équivalente (p.i.r.e.) ne dépasse pas lintensité nécessaire a
I'établissement d'une communication satisfaisante.

Cetapparei et conforme aux AR exempte de cence dnduste
Canada. Son

(1) Cedispositif ne peut causer d'interférences ; et

(2 bcE dispositif doit accepter toute interférence , y compris les
Causer un mauvai I'appareil

AYERTISSEMENT POUR LA
SECURITE AUDITIVE

Pour éuiterdes lésions auditives, ne pas écouter 3
volume élevé pour de longues périodes de temps

AVERTISSEMENT - FUITE DE BATTERIE

Ce produit contient un bloc-piles rechargeable au lithium ionique. La
fuite d'ingrédients contenus dans le bloc-piles, ou les produits de
combustion de ces ingrédients, peut provoquer des blessures et
endommager votre produit. En cas de fuite de la pile, évitez tout
contact avec la peau. En cas de contact, lavez immédiatement et
abondamment a 'eau et au savon. S le liguide fuyant d'un bloc-piles

entre en contact avec vos yeu, al'eau puis

consultez un médecin

Pour uiter les fuites de pile :

« Ne pas exposer a pile 3 des chocs physiques excessifs, & des
vibrations,ou & des liquides.

« Ne pas démontera pie, ne pas essayer de la réparer ou bien de
déformer.

« Ne pas jeter I pile dans e feu.

« Ne pas toucher les bores de a pile et ne pas causer de court<ircuit
entre les bornes avec un objet en méfal

« Ne pas retier ni endommager [éiquette dela pile

DECLARATION EU RED POUR PRODUITS
SANS-FIL

Parla présente, g ¢ lest

conforme aw

Derechos en virtud de la legislacion aplicable * Esta garantia no
afecta alos derechos legales de lo cientes en virtud de las leyes
estatales, provinciales o nacionales aplicables que rigen 2 venta de
bienes de consumo.

AVISO DE SEGURIDAD
AUDITIVA
Para evitar posibles dafios auditivos, no debes escuchar

aniveles de volumen altos durante periodos de tiempo
prolongados.

ADVERTENCIA DE FUGA EN LAS
BATERIAS

Este producto contiene un paguete e pilas ecargables de ion lio, La
fuga de los ingredientes contenidos en el paquete de pilas o los
productos combustibles de los ingredientes pueden causar esiones
personales, asi como  su producto. i se produce la uga de la pila,

dels 2014/53/EU. La déclaration d formité peut 1
au v pdp.com/enlsitemap. | 'y a aucune restction dutlsation. Bande
de 2.4 GH, puissance radio maximale nférieure 6 bpm,

BESOIN D’'AIDE?

Visitez support.pdp.com ou appelez-nous au (800) 3313844
(Etats-Unis et Canada seulement) ou +33184886234 (France).

Ce produit est fabriqué et importé par Performance Designed Products LLC.
©2022 Performance Designed Producs LLC. PDP et leurs logos respecis
sont des marques commerciales etiou marques déposées de Performance
Designed Products LLC. Tous droits réservés. Toutes les autres marques de
commerce et logos sont|a propriéte de leurs propriétaires respectif.

GARANTIA LIMITADA DEL FABRICANTE
DE 2 ANOS

Cobertura y vigencia  PDP garantiza que este producto estar libre
de defectos de fabricaci6n durante dos afios a parti de a fecha original
de compra. Los defectos de fabricacion en materiales y/o mano de obra
estan sujetos a ladecision final delsenicio de atencion a lente de
PDP. Esta garantia solo s aplca a los compradores originales con un

de compra alido de un minrist do de PDP que
muestre caramente la fecha de compra.

Recurso exclusivo y exclusiones ® El recurso exclusivo para las

l erd dnoel bolso del producto.
Esta garantia no cubre los defectos causados por accidentes, uso
indebido 0 abusivo del producto, modificaciones, manipulacion o
reparaciones no autorizadas o inapropiadas.

Senvicio de mantenimiento = Los compradores que tengan
problemas con el producto no deben devalverlo ala tienda, sino
Contactar primero con el senicio de atencion al ciente de PDP. Puede
contactar con el senvicio de atencién al cliente del PDP por teléfono 1
1-800-331-3844 (solo en EE. UU. y Canada), de lunes a vienes de
08:00.218:00 PST(17:00 -03:00 CEST).Los dlentes internacionales
pueden llamar al teléfono +442036957905. Ofrecemos contacto
garantizado las 24 horas en support pdp.com. También puede hacer
dlicen el boton Enviar una solicitud en la prte superior derecha de la
pégina para enviar una solcitud de asistencia. Normalmene,se
responde a estes solcitudes en un periodo de 24 horas aborables.

evite el contacto con la piel. i se produce un contacto, lave

inmediatamente con abundante agua y jabén. Si el liquido de la pila

entra en contacto con sus ojos, ivelos inmediatamente con abundante

aguay consulte a un médico

Para evitar fugas en las pilas:

 No exponga la bateria a golpes, vibraciones o liquidos

 No desarme, intente reparar, ni deforme la pila.

« No deseche Ia pila en el fuego.

« Notoque los terminales de la pila o cause un cortocircuito ente los
terminales con un objeto metalico.

* No retire i dafie la etiqueta de la pila.

DECLARACION DE IFETEL

una b deby
aceptarm(erfevema incluyendo I de otas estaciones delmismo ti, o
puede causarinterferencia a istemas que operen en una base primaria

DECLARACION SOBRE LA DIRECTIVA DE
EQU POS RADIOELECTRICOS DE LA
UNION EUROPEA PARA PRODUCTOS
INALAMBRICOS

Porla presente, Performance Designed Products declara que este
dispositivo cumple con requisitos esenciales y otras disposiciones
relevantes de la Directiva 2014/53/UE. Puede consultarse la
declaracion de conformidad en wyww.pdp.comenlsitemap. No hay
restricciones de uso. Banda de 2,4 GHz, potencia méxima de radio
inferiora 6 dBm.

¢NECESITA AYUDA?

Visite support.pdp.com o llame al (800) 331-3844 (Estados Unidos y
Canads Gnicamente) o +34911982897 (Espaia).

Este producto ha sido fabricado e importado por Performance
Designed Products LLC.

©2022 Performance Designed Products LLC. PDPy sus respectivos
logotipos son marcas comerciales de Performance Designed Products,
LLC.Todos los derechos reservados. El resto de marcas comerciales y
logotipos son propiedad de sus respectivos duefios

{ DE ]

2 JAHRE BESCHRANKTEHERSTELLER-
GARANTIE

Umfang und Einschrénkungen » PDP garantiert, dass dieses Produkt
2 Jahre lang ab Datum des Kaufs frei von Produktionsmangeln ist. Als
Produktionsmangel gelten Defekte an Material und/oder Verarbeitun,
die abschlieBende Beurteilung unterlegt hirbei dem Kundendienst
von PDP. Diese Garantie gilt nur i den urspringlichen Kaufer unter
Vorbehat derVoregung ins Kaufblegs enesauorsiren

PDP- aus dem das Kaufd: ist.

Alleiniger Anspruch und Ausnahmen o Der lleinige Anspruch bei
rechtmaBigen Forderungen ist ein Ersatz oder eine Rickerstattung fir
das Produkt. Diese Garantie deckt keine Defekte ab, die durch Unfalle,
falsche oder unsachgemaBe Benutzung des Produkts, unautorisierte
oder unsachgemabe Eingriffe, Reparaturen oder Handhabung
entstanden sind.

ie o Kaufer mit
werden gebeten, das Produkt nicht beim Verkaufer zuriickzugeben,
sondern direkt in Kontakt mit dem Kundendienst von PDP zu treten.
Sie konnen den Kundendienst von PDP telefonisch unter
1-800-331-3844 erreichen (nur aus USA und Kanada), Biirozeiten sind
Montag bis Freitag von 08:00 Uhr bis 18:00 Uhr Ortszeit (PST).
Internationale Kunden erreichen uns unter +442036957905. Wir sind
auBerdem taglich und rund um die Uhr unter support pdp.com fiir Sie
da. Klicken Sie auf ,Anfrage einreichen” in der oberen rechten Ecke der
Seite, um eine Anfrage zu erstellen. Anfragen werden in der Regel
innerhalb von 24 Geschftsstunden beantwortet.
T h geltendem Recht »
beeinflusst nicht die geltenden Kundenrechte, die in Ihrem jeweiligen
Land, Bundesland oder iibernational durch Gesetze zum Verkauf von
Verbrauchsgiitern geregelt werden

SICH| RHEITSHINWEIS Zum
GEHORSCH
Ummogl\chenHmsthadenvmzuheugen,\sles
empfohlen, den Ton nicht firlange Zeitraume auf einer
hohen Stufe zulassen.

WARNUNG - AUSLAUFEN DES AKKUS

Dieses Produkt e Lithium| X
Ein Auslaufen der im Batteriepack enthaltenen Fliissigkeiten edev d\e
Verbrennungsprodukte der Inhaltsstoffe konnen zu Verletzungen an
Personen sowie zu Beschadigungen an Ihrem Produkt ihren. Wenn die
Batterie auslauft, vermeiden Sie den Kontakt mit der Haut. Waschen Sie
bei Hautkontakt die betroffene Stelle sofort und griindlich mit Seife und
Wasser.Fall aus dem Batteriepack auslaufende Flissigkeiten in Kontakt
mit hren Augen kommen,spiilen Sie e sofort und grindlich mit Wasser
und suchen Sie einen Arzt auf.

Sovermeiden Sie ein Auslaufen der Batterie:

« Setzen Sie die Batterie keinen ibermaBigen physischen Schligen,
Vibrationen oder Fisigkeiten aus.

« Nehmen Sie die Batterie nicht auseinander, versuchen S nicht, sie
2u eparieren, und verformen Sie sie nicht,

« Entsorgen Sie das Batteriepack nichtn einer Feuerstelle

« Berihren Sie nicht die Kontakte der Batteie und fihren Sie keinen
Kurschluss mit einem metallischen Gegenstand zwischen den
Kontakten herbei.

- Das dartnicht abgezogen oder beschadigt werden.




